
KÚPNA ZMLUVA 
č. 1118/2024 

Táto KÚPNA ZMLUVA (,,Zmluva") je uzavretá v súlade s§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 
Zb., Obchodný zák01mík, v znení neskorších predpisov medzi: 

(1) TM real, spol. s r.o., spoločnosť s ručením obmedzeným so sídlom Gorkého 10/129, 
811 01 Bratislava, IČO: 36 758 230, zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu 
Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č.: 45271/B, DIČ: 2022382725, IČ DPH: 
SK2022382725, bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s., číslo účtu (IBAN): 
SK77 0200 0000 0022 9959 3857, konajúca osoba: mDr. Tibor Mészáros, konateľ 
(,,Predávajúci"); 

(2) Mesto Žilina, so sídlom Námestie obetí komunizmu 1,011 31 Žilina, IČO: 00 321 796 
(,,Kupujúci"), konajúca osoba: Mgr. Peter Fiabáne, primátor, kontaktná osoba: Mgr. 
Monika Muráriková, monika.murarikova@zilina.sk, +421 41 7063 116; a 

(3) za účasti AGGER, s.r.o., so sídlom Čsl. am1ády 386/42, 038 51 Turčianska Štiavnička, 
IČO: 45 982 007, konajúca osoba: Ing. Tomáš Kavulek, konateľ (,,Zhotovitel'"). 

(Predávajúci, Kupujúci a Zhotoviteľ ďalej spolu len „Zmluvné strany"). 

1 PREDMET ZlVILUVY 

1.1 Predávajúci týmto predáva Kupujúcemu nasledovný predmet kúpy: jednotlivé prvky 
detského ihriska a ďalšie položky v zmysle Prílohy č. 1 - sanácia detského ihriska - Zš 
s Mš Bytčica, nachádzajúce sa v Zš s Mš Bytčica, Na stanicu 27, 010 09 Žilina, a v 
zmysle dispozičného výkresu v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy (,,Predmet kúpy"). 

1.2 Kupujúci sa zaväzuje Predmet kúpy prevziať do vlastníctva a zaplatiť Predávajúcemu 
dojednanú kúpnu cenu, a to všetko za podmienok dojednaných v tejto Zmluve. 

1.3 Predmet kúpy bol zrealizovaný na základe zmluvy o dielo zo dňa 1.10.2024 uzavretej 
medzi Predávajúcim, ako objednávateľom, a spoločnosťou AGGER, s.r.o., so sídlom 
Čsl. armády 386/42, 038 51 Turčianska Štiavnička, IČO: 45 982 007, ako zhotoviteľom 
(,,Zhotovitel'"), ktorej kópia tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy (,,Zmluva o dielo"). 

1.4 Kupujúci sa oboznámil so Zmluvou o dielo a berie ju na vedomie. 

1.5 Zhotoviteľ je účastníkom tejto Zmluvy v časti postúpenia práv, vyplývajúcich zo 
Zmluvy o dielo. 

1.6 Spolu s Predmetom kúpy odovzdáva Predávajúci Kupujúcemu záručný list DETSKÉ 
EXTERIÉROVÉ HERNÉ ZARIADENIA a knihu detského ihriska a preberací protokol 
diela medzi Zhotoviteľom a Predávajúcim. 

2 KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

2.1 Kúpna cena za Predmet kúpy (,,Kúpna cena") je stanovená dohodou Zmluvných strán 
podľa zákona č . 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR 
č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov. 
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2.2 Celková kúpna cena je dohodnutá vo výške 1,- EUR bez DPH. Ku Kúpnej cene bude 
účtovaná daň z pridanej hodnoty v súlade s príslušnými predpismi. 

2.3 Kúpna cena je splatná do tridsať (30) dní od doručenia faktúry - daňového dokladu 
Predávajúceho. Predávajúci sa zaväzuje, že vystaví a doručí Kupujúcemu faktúru -
daňový doklad bez zbytočného odkladu po uzavretí tejto Zmluvy. Faktúra bude 
obsahovať všetky náležitosti v zmysle právnych predpisov a číslo tejto zmluvy. 
Predávajúci sa zaväzuje doručiť faktúru elektronicky na emailovú adresu: 
faktmy@zilina.sk. 

3 VYHLÁSENIA A ZÁVÄZKY 

3.1 Predávajúci vyhlasuje, že na Predmet kúpy platí záruka Zhotoviteľa podľa článku IX. 
Zmluvy o dielo. 

3.2 Kupujúci vyhlasuje, že sa oboznámil s právnym a faktickým stavom Predmetu kúpy 
a tento kupuje v stave v akom stojí a leží. Kupujúci si nevymienil žiadne osobitné 
vlastnosti Predmetu kúp.y. Zmluvné strany spoločne uvádzajú, že toto vyhlásenie nemá 
vplyv na možnosť uplatňovania si postúpených práv, vyplývajúcich zo záruky, vo 
vzťahu k Zhotoviteľovi. 

3 .3 Zmluvné strany bez zbytočného odkladu po účinnosti tejto Zmluvy podpíšu odovzdávací 
protokol, ktorým bude Predmet kúpy odovzdaný Predávajúcim Kupujúcemu. Vzor 
odovzdávacieho protokoluje v Prílohe č. 6. 

3 .4 Dňom podpísania odovzdávajúceho protokolu Zmluvy prechádza na Kupujúceho 
nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy, zodpovednosť za prevádzku Predmetu kúpy, 
ako aj povim1osť údržby a revízií Predmetu kúpy v zmysle knihy detského ihriska, 
príslušných teclmických noliem a právnych predpisov. 

3.5 Predávajúci týmto postupuje a Kupujúci týmto preberá všetky práva Predávajúceho ako 
objednávateľa podľa Zmluvy o dielo a vyhlasuje, že odo d.11a účinnosti tejto zmluvy bude 
tieto práva a povinnosti voči Zhotoviteľovi vykonávať Kupujúci. Zhotoviteľ podpisom 
tejto zmluvy súhlasí s postúpením práv a zaväzuje sa riadne plniť povinnosti vyplývajúce 
zo Zmluvy o dielo (najmä povinnosti vyplývajúce z čl. IX Zmluvy) vo vzťahu ku 
Kupujúcemu. 

3.6 Zhotoviteľ a Kupujúci sa nad rámec ustanovení Zmluvy o dielo dohodli, že v prípade, ak 
Zhotoviteľ neodstráni reklamované vady riadne a včas, je Kupujúci oprávnený odstrániť 
reklamované vady na náklady Zhotoviteľa. 

3.7 Zhotoviteľ ubezpečuje Predávajúceho, že nemá odo diia účinnosti tejto Zmluvy voči 
Zhotoviteľovi žiadne povinnosti podľa Zmluvy o dielo. 

3.8 Zhotoviteľ a Predávajúci ubezpečujú Kupujúceho, že na základe postúpených práv zo 
Zmluvy o dielo nevyplývajú pre Kupujúceho žiadne povinnosti. 

4 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

4.1 Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, naJma 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, ako aj ďalšími relevantnými 
právnymi predpismi Slovenskej republiky. 
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4.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v 
súvislosti s úou, vrátane sporov o výklad tejto Zmluvy, sa pokúsia vyriešiť zmierom. 
Ak nedôjde k vy1iešeniu sporov zmierom, Zmluvné strany predložia spor na 
rozhodnutie pdslušnému súdu v Slovenskej republike. 

4.3 Táto Zmluva môže byť doplnená a zmenená len na základe písomného dodatku 
podpísaného Zmluvnými stranami. 

4.4 Žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť svoje práva a povinnosti podľa 
tejto Zmluvy na inú osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej 
strany. 

4.5 Jednotlivé ustanovenia každého článku a odseku tejto Zmluvy sú vymáhateľné nezávisle 
od seba a neplatnosť ktoréhokoľvek z nich nebude mať žiaden vplyv na platnosť 
ostatných ustanovení, s výnimkou pdpadov, kedy je z dôvodu dôležitosti povahy alebo 
inej okolnosti týkajúcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie 
nemôže byť oddelené od ostatných príslušných ustanovení. 

4.6 Zmluva je vyhotovená v štyroch ( 4) rovnopisoch, pričom Kupujúci obdrží dve (2) 
vyhotovenia Zmluvy Predávajúci obdrží jedno (1) vyhotovenie Zmluvy a Zhotoviteľ (1) 
vyhotovenie Zmluvy. 

4. 7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia 
s ním a že Zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú 
svoje podpisy. 

4.8 Zmluva nadobúda platnosť dúom podpisu Zmluvy oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán. Zmluva nadobúda účinnosť dňom jej zverejnenia v zmysle §47a Občianskeho 
zákonníka. 



PREDÁVAJÚCI 

TM real, spol. s r.o. 

Podpis: 
Meno: / JUDr. Tibor Mészáros 
Funkcia: konateľ 

Dátum: 16.12.2024 

ZHOTOVTEĽ 

1 

Agger, sto 
Podpis: 
Meno: 
Funkcia: 
Dátum: 

Prílohy: 

Príloha 1 
P1iloha 2 
Príloha 3 
Príloha 4 
Pdloha 5 
Príloha 6 
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In~š Kavulek 
konateľ 

.. /.-.Fi. :.q~ ....... 2024 

Špecifikácia Predmetu kúpy 
Dispozičný výkres Predmetu kúpy 
Zmluva o dielo 
Záručný list 
Kniha detského ilu·iska 
Odovzdávací protokol - vzor 

4 

KUPUJÚCI 

Mesto Žilina 

- _J Podpis: 
Meno: Mgr. Peter Fiabáne 
Funkcia: primátor 
Dátum: )f~{: ..... 2024 



Príloha č. 1 
Špecifikácia Predmetu kúpy 

„Sanácia detského ihriska - Zš s Mš Bytčica, Na stanicu 27, 010 09 

Žilina" 

Číslo 

1 

2 

3 

4 

s 

6 
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Produkt 

Pružinová 
hojdačka KONÍK 

(ref. 5101) 

Pružinová 
prevažovacia 
hojdačka 

KONIKY (ref. 
5013) 

OCEĽOVÁ 
HOJDAČKA 
klasický a 

koliskový sedák 
+ hniezdo (ref. 

3026) 

KOLOTOČ pre 
imobilných (ref. 

4079) 

MINI ŠMÝKAČKA 
(ref. 00701) 

KOMBINOVANÁ 
PRELIEZKA (ref. 

00764) 

I 

Obrázok 

.. -
=T 

6 

- ti'· 
.,.: 

c::::, \ 
- l 

. á litlif 
\ ~ .1~ í 

5 

Rozmery a výška Počet 

pádu kusov 

88 x 30 x 85 cm 
348 x 230 cm 

50 cm 
1-12r. 

31 x 17lx 90 cm 

231 x 371 cm 

50 cm 

185 x 640 x 244 cm 
750 x 581 cm (42 m2

) 

133 cm 
3-12r. 

174 x 174 x 60 cm 574 
x 574 cm (23,49 m2

) 

60 cm 
vek: 3 - 12 rokov 

72 x 210 x 172 cm 
372 x 560 cm 

90 cm 

254 x 173 x 196cm 

606 x 520 cm 

189 cm 

1 

1 

1 

1 

1 

1 



7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

KOLÍKOVÁ 
DRÁHA - kladiny 
a balančné huby 

(ref. 40-2-
26IV24-1A) 

Jrampolína, 
STVORCOVA 

malá (ref. 4086) 

BALANČNÝ 
MOSTÍK (ref. 

4036) 

Oceľová 
BALANČNÁ 

DRÁHA 
(ostrovčeky, 

most, slalom a 
rúčkovanie, ref. 

9073-4-7X22- 1A) 

Osadenie a montáž 

490 x 40 x 30 cm 
790 x 340 cm 

30 cm 

150 x 150 x O cm 
skákacia plocha 100 x 100 

cm 
400 x 400 cm 

90cm 

89 x 231 x 106 cm 
390 x 529 cm 

24cm 

893 x 238 x 285 cm 1242x 
586 cm 
100 cm 

Dodávka a položenie gumových zatrávňovacích rohoží čiernej 
farby pod reť. hojdačkou 7,5 x 6m a preliezkou 6,5 x 5,5m 

(HIC 3m) - 1500mm x 1000mm x 20mm 

Dodávka a položenie povrchu tlmiacieho 
náraz pod inkluzívnym kolotočom na 
ploche 6x6m + 4xlm Gumená dlažba 
ČERVENÁ rozmer rozmer 500 x 500 mm 

hrúbka 25 mm HIC O, 78 m vrátane 
krížových spojek 

m2 

1 

1 

1 

1 

1 

81 

40 

14 l ks 1 

~-~ Skákacípan_á_k __________ _, _________ ~---~ 
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Zemné práce (výkop jamy, prvá štrková 

15 
(lomový štrk) vrtva 0-32/0-63 - zhutnená, 

m2 40 
druhá štrková (lomový štrk) vrtva 4-8 -

nezhutňuje sa) 

16 
Parkové obrubníky (výkop a betonáž) -

bm 28 
bm 
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Príloha č. 2 
Dispozičný výkres Predmetu kúpy 
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Príloha č. 3 
Zmluva o dielo 
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ŠPORTOVÉ 
.ek 

Zmluva o dielo č. 09/2024/DI 

uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl., zák. č. 513/1991 Zb. v platnom znení Obchodného zákonníka 
medzi účastníkmi: 

Zhotoviteľ: 

Objednávateľ: 

AGGER, s.r.o. 
Čsl. armády 386/42, 038 51 Turčianska Štiavnička 
v zast. Ing. Tomášom Kavulekom, konateľom spoločnosti 
IČO : 45 982 007 
IČ DPH : SK 2023166948 
bankové spojenie : Tatra banka, a. s. 
číslo účtu : SK67 1100 0000 0029 4300 8883 
spoločnosť zaylsaná v Obchodnom registri 
Okresný súd Zilina, Oddiel: Sro, vložka číslo 54014/L 
mailová adresa: tomas@agger.sk 
tel. kontakt: 0903/483983 

( ďalej len „zhotoviteľ') 
a 

TM real, spol. s r. o. 
so sídlom: Gorkého 10, 811 01 Bratislava 
v zast.: JUDr. Tibor Mészáros - konateľ 
IČO : 36 758 230 
IČ DPH : SK2022382725 
Bankové spojenie : Všeobecná ~verová banka, a.s. 
Číslo účtu : SK77 0200 0000 0022 9959 3857 
spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri 
Mestský súd Bratislava m, Oddiel : Sro, vložka č. 45271/B 
Kontaktná osoba: JUDr. Tibor Mészáros 
mailová adresa: meszaros@tmreal.eu 
tel. kontakt: +421 903 24 1 O 20 
( ďalej len „objednávateľ") 

Článok I. 
Predmet zmluvy a miesto plnenia 

1.1. Predmetom tejto zmluvy o dielo je zhotovenie diela zhotoviteľom pre objednávateľa, 
za podmienok uvedených v tejto zmluve, pričom zhotoviteľ sa zaväzuje, že v rozsahu a za podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve zhotoví a odovzdá pre objednávateľa nižšie popísané dielo a objednávateľ 
sa zaväzuje, že zhotovené dielo prevezme a zaplatí za jeho zhotovenie dohodnutú cenu a poskytne 
zhotoviteľovi dohodnuté spolupôsobenie. 

1.2. Identifikačné údaje diela: 
Názov diela: Sanácia detského ihriska - Zš s Mš Bytčica 
Miesto vykonávania diela: Zš s Mš Bytčica, Na stanicu 27, 010 09 Žilina 

1.3. Dielo bude vykonané na základe Cenovej ponuky zo dňa 03.09.2024, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy a tvorí jej Prílohu. Súčasťou diela je i odborná montáž detského ihriska na mieste 
určenom objednávateľom v zmysle umiestnenia herných prvkov zobrazeného v dokumente: Dispozičný 
nákres detského ihriska Zš s Mš Bytčica, a tvorí jej Prílohu. 

Článokll. 
Cena diela a platobné podmienky 

2.1. Cena diela je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách a 
vykonávacej vyhlášky č. 87/1996 Z.z. ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách, 
na základe rozpočtu zhotoveného zhotoviteľom podľa predložených cenových ponúk vo výške 
26.352,96 € bez DPH. 
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2.2. Fakturácia medzi zmluvnými stranami prebehne v režime prenosu daňovej povinnosti . 

2.3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu za dielo na účet zhotoviteľa 
nasledovne: 
A) 60% z celkovej ceny diela bez DPH, t.j. 15.811,78 € bez DPH na základe zálohovej faktúry 
vystavenej zhotoviteľom, najneskôr v lehote do 14 dní, odo dňa podpisu Zmluvy. 
B) 40% z celkovej ceny diela bez DPH, t.j. 10,541,18 € bez DPH v lehote najneskôr do 14 dní, odo 
dňa prevzatia diela objednávateľom, na základe písomného protokolu, podpísaného účastníkmi tejto 
zmluvy a oprávneným zástupcom Mesta Žilina, konečnou (vyúčtovacou) faktúrou. 

ČlánokID. 
Termín plnenia 

3.1. Zhotoviteľ sa zavazuJe zrealizovať dielo v termíne najneskôr do 12 týždňov od účinnosti 
Zmluvy a uhradenia zálohovej faktúry v zmysle čl. 2.3., písm. A) článku II. Zmluvy. 

3.2. Termín ukončenia a odovzdania diela podľa tejto zmluvy objednávateľovi je najneskôr 
do 12 týždňov od účinnosti Zmluvy a uhradenia zálohovej faktúry v zmysle čl. 2.3., písm. 

A) článku II. Zmluvy. 

3.3. Doba plnenia diela sa predlžuje o dobu, pokiaľ nebolo možné vykonávanie diela 
z nasledovných dôvodov : 

- objednávateľ je v omeškaním s platbou v zmysle čl. 2.3., písm. A) článku II. Zmluvy, 
- pokles teploty pod S stupňov Celzia, vlhký alebo mokrý povrch. 
- pri akejkoľvek vzniknutej situácii, ktorá má za následok nemožnosť dodržania termínu 

zhotovenia a odovzdania diela zo strany zhotoviteľa, je zhotoviteľ povinný túto skutočnosť 
písomne oznámiť objednávateľovi. 

Článok IV. 
Povinnosti zhotoviteľ a 

4.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje riadne a v požadovanej kvalite zhotoviť dielo a dodať materiál 
v dohodnutom množstve a zabezpečiť odbornú montáž detského ihriska (diela) na mieste určenom 
objednávateľom. Zhotoviteľ po vybudovaní diela dodá objednávateľovi : ce1ti:fíkáty výrobku 
preukazujúce súlad s EN 1176, návrh na prevádzkovú dokumentáciu - prevádzkový poriadok detského 
ihriska, technické karty k herným zariadeniam a knihu detského ihriska. 

4.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje viesť denné záznamy v Stavebnom denníku. V stavebnom denníku bude 
zástupca zhotoviteľa zaznamenávať všetky údaje, súvisiace s technologickým a časovým postupom 
prác, ako i ostatné všetky skutočnosti, dôležité počas zhotovovania diela, ktoré svojim podpisom potvrdí 
na základe výzvy zhotoviteľa/ emailová správa/, zástupca objednávateľa. 

4.3. Zhotoviteľ je plne zodpovedný za bezpečnosť a ochranu zdravia svojich pracovníkov, 
ktorí vykonávajú práce na diele alebo sú v právnom vzťahu so spoločnosťou zhotoviteľa. 

Článok V. 
Povinnosti objednávateľa 

5.1. Objednávateľ spolu s oprávneným zástupcom Mesta Žilina je povinný písomne protokolom 
odovzdať zhotoviteľovi stavenisko vypratané a pripravené tak, aby zhotoviteľ mohol na ňom začať 
práce na diele - montáž detského ihriska. 
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5.2. Zhotoviteľ a objednávateľ sa zaväzujú vytvárať si navzájom čo najvhodnejšie podmienky na 
naplnenie predmetu tejto zmluvy, najmä poskytovať si navzájom informácie o skutočnostiach, ktoré by 
mohli mať za následok ohrozenie účelu predmetu tejto zmluvy. 

Článok VI. 
Prevzatie diela 

6.1. Zhotoviteľ vyzve objednávateľa na prevzatie diela aspoň tri dni vopred, pred odovzdaním diela. 
Objednávateľ a poverený zástupca Mesto Žilina prevezme dielo po dokončení preberacím protokolom. 

6.2. Objednávateľ a zhotoviteľ sú povinní preberací protokol podpísať a uviesť v ňom prípadné drobné 
vady a nedorobky diela, ktoré by nebránili riadnemu užívaniu diela, zapísať ich a určiť dátum ich 
odstránenia. 

6.3. Po konečnom prevzatí diela ako celku objednávateľom, prechádza na objednávateľa 
nebezpečenstvo škody na diele. 

ČláookVIL 
Zmluvné pokuty 

7.1. V prípade, že objednávateľ je v omeškaní s úhradou platby bližšie špecifikovanej v Článku 
II, bod 2.3 ., tejto zmluvy zhotoviteľovi, je objednávateľ povinný uhradiť zhotoviteľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05% z ceny diela za každý, i začatý deň omeškania po dátume splatnosti faktúry. 

7.2. V prípade, že zhotoviteľ neukončí dielo v špecifikovanom termíne podľa tejto Zmluvy- bod 3.2. 
článku III. Zmluvy, je zhotoviteľ povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % 
z ceny diela za každý, i začatý deň omeškania. 

7.3. Ustanoveniami o zmluvných pokutách uvedenými v tejto zmluve nie sú dotknuté nároky 
zhotoviteľa na úhradu vzniknutej škody. 

ČláookVJIL 
Vlastnícke práva 

8.1. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele alebo jeho časti až do jeho 
ukončenia a odovzdania objednávateľovi na základe preberacieho protokolu. 

8.2. Vlastníctvo k predmetu tejto zmluvy uvedenom v Článku Ii tejto zmluvy prechádza na 
objednávateľa po prevzatí a zaplatení celkovej ceny diela 

ČlánokIX. 
Zodpovednosť za vady a Záruka 

9.1. Zhotoviteľ preberá záruku, že dielo ako celok bude mať vlastnosti dohodnuté v zmluve, že bude 
užívaniaschopné na určený účel. 

9.2. Záručná doba začína plynúť od dňa prevzatia diela objednávateľom. 

9.3. Na zariadenia poskytuje zhotoviteľ záruku v zmysle Prílohy č.3 Záručný list - DETSKÉ 
EXTERIÉROVÉ HERNÉ ZARIADENIA, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

9.4. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela, ktoré má predmet diela podľa tejto zmluvy v čase jeho 
odovzdania objednávateľovi a za vady, ktoré sa vyskytnú počas záručnej doby v zmysle prílohy č. 3 -
Záručný list. 
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9.5. Zhotoviteľ poskytne záručný servis na vybudované dielo a v prípade vady posúdi charakter 
reklamovanej vady do 5-tich pracovných dní od uplatnenia reklamácie zo strany objednávateľa. Po 
uznaní vady ako reklamácie, vadu odstráni zhotoviteľ najneskôr do max. 30-tich dní od dňa písomného 
uplatnenia reklamácie zo strany objednávateľa. Reklamácia musí byť konkrétna, zrozumiteľná a 
uplatnená písomne. 

9.6. Zhotoviteľ sa zaväzuje na vlastné náklady vykonávať počas záručnej doby jedenkrát ročne hlavné 
ročné kontroly diela v 2mysle knihy detského ihriska. 

ČlánokX. 
Odstúpenie od znúuvy 

10.1. Podstatné porušenie zmluvných povinností má za následok, že zmluvné strany môžu 
využiť právo odstúpenia od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. 
Za podstatné porušenie zmluvy zo strany zhotovitel'a sa považuje: 
- omeškanie zhotoviteľa s ukončením a odovzdaním diela objednávateľovi, o viac ako 14 dní po termíne 
určenom na odovzdanie diela podľa tejto zmluvy 
Za podstatné porušenie zmluvy zo strany objednávateľa sa považuje: 
- omeškanie s úhradou faktúry podľa tejto zmluvy o dielo, o viac ako 14 dní po lehote splatnosti 

10.2. Odstúpením od tejto zmluvy, sa táto zmluva ruší od začiatku a odstúpenie od tejto zmluvy je 
účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení od tejto zinluvy, účastníkovi tejto zmluvy, ktorý 
porušuje ustanovenia tejto zmluvy 

10.3. Odstúpením od 2IDluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán z tejto 2Jllluvy, okrem nárokov na 
náhradu škody, nárokov na dovtedy uplatnené zmluvné resp. zákonné sankcie a nárokov vyplývajúcich 
z ustanovení tejto zmluvy o poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady za časť diela, ktoré bolo do 
odstúpenia zrealizované. 

10.4 Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od tejto Zmluvy a písomnej forme 
uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane. 

IO.S. Vysporiadanie pohľadávok z titulu odstúpenia od zmluvy: 
a) časť diela zhotoveného do odstúpenia od 2IDluvy zostáva vlastníctvom 
objednávateľa. 

b) zhotoviteľ predloží do 14 dní od odstúpenia od zmluvy súpis vykonaných prác 
c) práce realizované zhotoviteľom do odstúpenia od zmluvy budú vysporiadané konečnou 

faktúrou, v súlade s platobnými podmienkami v zmysle tejto zmluvy. 

ČJánokXI. 
Záverečné ustanovenia 

11.1. Táto zmluva sa v ostatnom spravuje ustanoveniami Obchodného zákonníka 

11.2. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. 

11.3. Túto zmluvu možno meniť a dopi.ňať len po predchádzajúcom súhlase účastníkov tejto zmluvy. 

11.4. Všetky písomné dokumenty budú bez zbytočného odkladu odoslané druhej strane na adresu 
uvedenú v záhlaví 2Jllluvy, pokiaľ nebude oznámená iná adresa pre doručovanie. V prípade 
neprevzatia alebo vrátenia zásielky, platí za deň doručenia deň, kedy bola zásielka vrátená 
odosielateľovi. V prípade, že adresát odmietne zásielku prevziať, platí za deň d9ručenia deň 
odmietnutia prevzatia. 

11.S. Zhotoviteľ berie na vedomie a súhlasí, že objednávateľ po prevzatí dokončeného diela prevedie 
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vlastnícke právo k dielu na Mesto Žilina a postúpi na Mesto Žilina všetky práva z tejto zmluvy, najmä 
práva objednávateľa podľa článku IX. tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že na požiadanie poskytne 
objednávateľovi všetku súčinnosť potrebnú v súvislosti s prevodom vlastníckeho práva k dielu na Mesto 
Žilina a postúpením práv objednávateľa z tejto zmluvy na Mesto Žilina. Zhotoviteľ berie na vedomie 
a súhlasí, že po prevode vlastníckeho práva k dielu na Mesto Žilina bude Mesto Žilina výlučne 
oprávnené uplatňovať si práva objednávateľa voči zhotoviteľovi podľa tejto zmluvy. 

11.6. Zúčastnené strany prehlasujú a svojimi podpismi potvrdzujú, u ich spôsobilosť na právne úkony 
nie je obmedzená, sú oprávnený konať a podpisovať v mene zúčastnených strán v plnom rozsahu, re 
sa so zmluvou riadne oboznámili, je im jasná a zrozumiteľná, dostatočne určitá, dohodli sa na jej 
výklade, nebol na ne vyvíjaný nátlak, neuzavreli ju v tiesni ani za iných nápadne nevýhodných 
podmienok, a u vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu uzavrieť túto zmluvu. 

V T. Štiavničke, dňa .. J.~ .... 9 .. : .. J.C-1-,~ V Bratislave, dňa .. r?..f./}!(tJĎE/!,,a;U( 

. ] - ··· ····· ······ .. 
.... Za 3,otoviteľa 
Irig. · ·nniáš Kavulek - konateľ 

I t ' · ·· ·· ·· ···z"; ·~bj~~;~~~ŕ~ ....... 
JUDr. Tibor Mészáros - konateľ 
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ŠPORTOVÉ Odberateľ 
JUDr. nbor M6sdros 
TM real, spol. s r. o. 

Gorlcého 10 
811 01 Bratislava 

+421 903 24 10 20 
meszaros@tmreal.eu 

Cenová ponuka: ,,Sanácia detského ihriska - Zš s Mš Bytčica, Na stanicu 27, 010 09 Žilina" 

Číslo Prudukt Obrázok 

Pružinová 
1 1 hojdačka KONÍK ' 

(ref. 5101) 1 

1 

t 1 
1 Pružinová ' 
1 prevažovacia 1 

.. 
2 hoidačka 

KONIKY (ref. 
5013) 

OCEĽOVÁ 
HOJDAČKA 1 í-.-t, 1 klasický a /.._, ' 3 

, koliskový sedák i..[ _, 
+ hniezdo (ref. j ' -

3026) 
t t 

1 

KOLOTOČ pre 
1 

4 1 imobilných (ref. 
4079) 

1 
MINI ŠMÝKAČKA 1 5 

(ref. 00701) 

KOMBINOVANÁ / 
6 PREUEZKA (ref. 

00764) 

1 ~OLfKOVÁ 1 
DRAHA - kladiny 

7 a balančné huby 
1 (ref. 40-2- 1 

26IV24-1A) 

Trampolína 
8 ŠTVORCOVÁ 

malá (ref. 4086) 

1- •· 

r't ·-.:.-s-----..... ? 
;, --·d ~ 
l-4',,. "' '· C-1i 

j "'.,~--~--

• 

1 

~ 

Rozmery a výška 
pádu 

88 x 30 x85 cm 

348 x230 cm 
50cm 
l-12r. 

31 x 171x90cm 

231x371cm 

50cm 

185 x 640 x 244 cm 
750 x 581 cm (42 m") 

133 cm 
3-12r. 

l 174x174x60cm 574 
x 574 cm (23,49 m•) 

60cm 
vek: 3 - 12 rokov 

72 x210 x 172 cm 
372 x560 cm 

90cm 

254 x 173 x 196cm 

606x520cm 

189cm 

490 x40 x 30 cm 
790x340 cm 

30cm 

j 

150 x 150 x O cm 1 
skákacia plocha 100 x 100 cm 

1 400 x400 cm j 
90cm 

1 1 . 
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Počet 

kusov 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

l 

1 

Jednotková 
cena 

375,00 € 

585,00 € 

2 570,00 € 

3 460,00 € 

1 075,00 € 

1 830,00 € 

1 .00,00 € 

l 
1 

1 2 275,00 € 

1 

1 

Cena bez 
DPH 

375,00C 

585,00C 

2 570,00C 

3 460,00C 

1075,00C 

1830,00C 

990,00C 

2 275,00C 



T 
9 

,. 

BALANČNÝ 
MOSTÍK (ref. 

4036) 

f T 

i tpr1 , 
! l 
1 1 

89 x 231 >c 106 cm 

390>c529 cm 

24 cm 

\ ; . 1 l 1 893 >c 238 x 285 cm 1242x 

f 
1 1 035,00 € 1035,00C 

10 

Oceľová 
BALANČ:NÁ 

DRÁHA 
(ostrovčeky, 

most, slalom a 
rúčkovanie, ref. 

1

586 cm ',"Ii. 1; 
\-

100 1 
cm 

1 1 4 025,00 € I 4025,00C 

1 9073-4-7X22-1A) 
1 

1 
Prvky SPOLU 

11 ·1 Osadenie a montáž l 
T Dodávka a položenie gumových zatrávňovacích rohoží čiernej . 

12

1 

1 farby pod reť. hojdačkou 7,5 x 6m a preliezkou 6,5 x 5,5m J 

(HIC 3m) - 1500mm x 1000mm x 20mm 

13 

-1 Dodávka~ položenie povrchu tlmiacieho 
náraz pod inkluzfvnym kolotočom na , 

: ploche 6x6m + 4xlm Gumená dlažba , 
Č:RVENÁ rozmer rozmer 500 x 500 mm 1 

1 hrúbka 25 mm HlC 0,78 m vrátane 
krížových spojek 

m2 

14 l skákací panák ks 

15 

16 

1 Zemné práce {výkop jamy, prvá štrková 
(lomový štrk) vrtva 0-32/0-63 -

zhutnená, druhá štrková (lomový štrk) 
vrtva 4-8 - nezhutňuje sa) 

Parkové obrubníky (výkop a betonáž) -
bm 

m2 

bm 

Osadenie, montát, povrchy SPOL,U 

Celková cena 

1 2 600,00 ( 

81 42,00 ( 

40 35,00 € 

1 140,00 € 

25,00 ť 

14,50 € 

------------,-
Celková cena po zľave 3" 

V cene r,, od~.12 o tikvi ,6cia z miny z výkopov oni úprava okolia 

V c ne nie j ad tró eni ~tarych h rných prvkov (vr ich pät, k) a ich ad~oz a /1kv1dáda 

Výkopové pró súr t n pr štú'ldard ú hlinu (nie betóny, veľké kamen , suť a pod) 

AGGER, s.r.o. info@agger.sk \. +421 903 483 983 \ 
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\ 

18 220,00 ,€ 

2600,00C 

3 402,00C 

1400,00C 

140,00C 

1000,00C 

406,00C 

ll948,00( 

27168,00€ 

26 352,96 ( 
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ZÁRUČNÝ LIST 
spoločnosti AGGER, s.r.o. 

DETSKÉ EX', •' ',R , VÉ I JÉ' ,AIUADENIA 

• Podmienky záruky 

Podľa dole uvedených zásad bezpečnej montáže a používania poskytuje spoločnosť AGGER, s. r. o. záruku v trvaní: 
60 MESIACOV NA NEREZOVÉ ČASTI PRVKOV, 36 GALVANIZOVANÉ OCEĽOVÉ A PLASTOVÉ PRVKY, 

24 MESIACOV DREVENÉ PRVKY 

• Zásady be-zpečnej montáže herných zariadení 

Herné zariadenia spoločnosti AGGER, s.r.o. sú dodávané v demontáži. Montáž našimi pracovníkmi zabezpečí správnu funkčnosť, 
dodržanie bezpečnostných požiadaviek a dlhú životnosť zariadení. Ak montáž realizuje kupujúci, musí postupovať podľa 
dodaného inštalačného návodu - súčasť technickej karty výrobku. 

Pri montáži herného zariadenia je nutné dbať na bezpečnostné plochy. Bezpečnostné plochy sú uvedené v technických kartách 
herných zariadení. Po namontovaní jednotlivých prvkov je z.a.kfwmá akákoľvek manipulácia a ich použivanie po dobu 48 hodín. 
Súčasťou montáže by malo byť oštítkovanie herných zariadení, umiestnenie označenia ihriska a pokynov k prevádzke ihriska (tj. 
PREVÁDZKOVÝ PORIADOK DETSKÉHO lliRISKA, prípadné infonnačné a bezpečnostné upozornenia, obmedzenia a pod.). 

V zmysle normy S1N EN 1176 a SlN EN 1177 sledujte výšky pádu vašich zariadení a zvoľte si povrch tlmiaci náraz určený 
pre výšku pádu vašeho zariadenia. V prípade nejasnosti nás neváhajte kontaktovať. 

• Zásady bezpečného používania herných zariadení 

Sledujte informácie a odporučania uvedené v technických kartách (sprievodnej dokumentácií) herných zariadení. Dodržiavajte 
maximálne nosnosti a vekové odporúčania uvedené v technických kartách a na štítkoch herných zariadení! 

• Systém vedenia a kontroly detského ihriska 

Z nutnosti trvalého plnenia bezpečnostných noriem sa počas používania detského ihriska odporuča, aby si majiteľ zabezpečil 
prevádzkovateľa (resp. zmluvného par1nera), ktorý je znalý a vie zabezpečiť ich dodržiavanie (vrátane vykonávania predpísaných 
kontrol, evidencie úraz.ov a údržby detského ihriska). 
Pre viac informácií sledujte dokumenty (nAvrh knihy detského ihriska, návrh prevádzkového poriadku detského ihriska, 
technické karty herných zariadenia pod). 

Prevádzkovateľ by si mal zabezpečiť výkon bežnej (preventívnej údržby), ktorá predstavuje napr. doťahovanie spojovacieho 
materiálu, v pripade potreby čistenie zariadení a povrchov od nečistôt a pod .. Najmenej 4-krAt rofne sa musia skontrolovať 
skrutkové spoje konštrukcii a povrch ihriska (degradácia tlmiacich vlastností syntetických materiálov, hÍbka sypkých 
materálov). Ostané viď Kniha detkého ihriska. V prípade zistenia nedostatkov zjednať vhodnú a okamžitú nápravu 
(podoťahovať spoje, dosypať sypké povrchy a pod.). 

UPOZORNENIE: zmeny/opravy, ktoré môžu ovplyvniť bezpeenosť sa môžu vykonávať Iet.1 p~ dohode 
s dodávateľom/výrobcom. 

V každom prípade nás neváhajte kontaktovať a v prípade nejasnosti s nami konzultujte aj malé opravy. 
(špecialista na herné a tténingové zariadenia: Ing. Miroslava Kavuleková LL.M, info@agger.sk) 

!Záruka sa nevzťahuje na poruchy, ktoré vzniknú vinou nesprávneho alebo nešetrného použivania alebo neop:-qviuN~,;u ?'i;ahu 
do zariadenia (vandalizmus a pod.) či vplyvom prlrodného živlu} 

V , .. .. .... ... ... .... ...... .. ....... ..... ... .. .. , dňa .... .. ........ .. .... . 

z.a objednávateľa , 

• •--~ ,_ ··-- • -•• 
... - • A - ...í • .... 'I f,I. --

.f.~ ,-._.;, •~f t1 t-? :.rL_~~; .~ • 1 ·--: ~~- ~ 
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ZÁRUČNÝ LIST 
spoločnosti AGGER, s.r.o. 

DETSKÉ EXTERIÉROVÉ HERNÉ ZARIADENIA 

• Podmienky záruky 

Podľa dole uvedených zásad bezpečnej montáže a používania poskytuje spoločnosť AGGER, s. r. o. záruku v trvaní: 
60 MESTA CO V NA NEREZOVÉ ČASTI PRVKOV, 36 GALVANIZOVANÉ OCEĽOVÉ A PLASTOVÉ PRVKY, 

24 MESIACOV DREVENÉ PRVKY 

• Zásady bezpečnej montáže herných zariadení 

Herné zariadenia spoločnosti AGGER, s.r.o. sú dodávané v demontáži. Montáž našimi pracovníkmi zabezpečí správnu funkčnosť, 

dodržanie bezpečnostných požiadaviek a dlhú životnosť zariadení. Ak montáž realizuje kupujúci , musí postupovať podľa 
dodaného inštalačného návodu - súčasť technickej karty výrobku. 

Pri montáži herného zariadenia je nutné dbať na bezpečnostné plochy. Bezpečnostné plochy sú uvedené v technických kartách 
herných zariadení. Po namontovaní jednotlivých prvkov je zakázaná akákoľvek manipulácia a ich používanie po dobu 48 hodín. 
Súčasťou montáže by malo byť oštítkovanie herných zariadení, umiestnenie označenia ihriska a pokynov k prevádzke ihriska (tj . 
PREVÁDZKOVÝ PORIADOK DETSKÉHO IHRISKA, prípadné informačné a bezpečnostné upozorneni a, obmedzenia a pod.). 

V zmysle normy STN EN 1176 a STN EN 1177 sledujte výšky piídu vašich zariadení a zvoľte si povrch tlmiaci náraz určený 
pre výšku pádu vašeho zariadenia. V prípade nejasností nás neváhajte kontaktovať. 

• Zásady bezpečného používania herných zariadení 

Sledujte informácie a odporúčania uvedené v technických kartách (sprievodnej dokumentácií) herných zariadení. Dodržiavajte 
maximálne nosnosti a vekové odporúčania uvedené v technických kartách a na štítkoch herných zariadení! 

• S)'stém vedenia a kontroly detského ihriska 

Z nutnosti trvalého plnenia bezpečnostných noriem sa počas používania detského ihriska odporúča, aby si majiteľ zabezpečil 
prevádzkovateľa (resp . zmluvného partnera), ktorý je znalý a vie zabezpečiť ich dodržiavanie (vrátane vykonávania predpísaných 
kontrol, evidencie úrazov a údržby detského ihriska) . 
Pre viac informácií sledujte dokumenty (návrh knihy detského ihriska, návrh prevádzkového poriadku detského ihriska, 
technické karty herných zariadení a pod.). 

Prevádzkovateľ by si mal zabezpečiť výkon bežnej (preventívnej údržby), ktorá predstavuje napr. doťahovanie spojovacieho 
materiálu, v prípade potreby čistenie zariadení a povrchov od nečistôt a pod .. Najmenej 4-krát ročne sa musia skontrolovať 
skrntkové spoje konštrnkcií a povrch ihriska (degradácia tlmiacich vlastností syntetických materiálov, hÍbka sypkých 
materálov). Ostané viď Kniha detkého ihriska. V prípade zistenia nedostatkov zjednať vhodnú a okamžitú nápravu 
(podoťahovať spoje, dosypať sypké povrchy a pod.) . 

UPOZORNENIE: zmeny/opravy, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť sa môžu vykonávať len po dohode 
s dodávateľom/výrobcom. 

V každom prípade nás neváhajte kontaktovať a v prípade nejasností s nami konzultujte aj malé opravy. 
(špecialista na herné a tréningové zariadenia: Ing . Miroslava Kavuleková LL.M, info@agger.sk) 

!Záruka sa nevzťahuje na poruchy, ktoré vzniknú vinou nesprávneho alebo nešetrného používania alebo neopľťn,ne,1é,,o ::asaŕlu 

do zariadenia (vandali::.mus a pod) či vplyvom prírodného živ/ul 

V .... ......... ... ... .. .... ... .. ... .......... .. . , dňa ... ..... ........... .. 

za objednávateľa 



~/ 
40433v4 

Príloha č. S 
Kniha detského ihriska 
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KNIHA 
,, 

DETSKE 





Názov detského ihriska: 

Adresa detského ihriska: 

Prevádzkovateľ detského ihriska: 

Dátum uvedenia ihriska do prevádzky (platí pre nové ihrisko): 

Zoznam herných prvkov (názov, výrobné číslo, výrobca, rok výroby) 



KONTROLY a ÚDRŽBA 
(v zmysle STN EN 1176 - 7 a 

Bezpečné detské Ihrisko - príručka pre prevádzkovateľov a majiteľov, SOi 2008) 

Z nutnosti trvalého plnenia bezpečnostných noriem sa počas používania zariadení odporúča, aby si 

prevádzkovateľ zabezpečil osoby, ktoré sú znalé a vedia zabezpečiť ich dodržiavanie (vrátane vykonávania 

predpísaných kontrol, evidencie úrazov, údržby detského ihriska a pod.)! 

Kontrola po ukončení montáže je kontrola po ukončení inštalačných prác na novom ihrisku alebo po zásadnej 

zmene zariadení/povrchov. Kontroluje celkovú bezpečnosť detského ihriska pred otvorením detského ihriska 

verejnosti. 

Bežná (vizuálna) kontrola slúži na kontrolu čistoty a odhalenie zjavných zdrojov ohrozenia (vandalizmus, 

poveternostné vplyvy, poškodené a chýbajúce časti zariadení, čistota povrchov a pod.) . 

Akje na ihrisku vysoká frekvencia používateľov a je vystavované vandalizmu vyžaduje sa každodenná kontrola. 

Prevádzková kontrola je kontrola funkcie a stability zariadení (spôsobených opotrebovaním), bližšia kontrola 

základov zariadení a degradácie povrchov. Vykonáva sa tak často, ako to odporúča výrobca alebo od jedného do 

troch mesiacov vzhľadom na využívanie ihriska. 

Hlavná ročná kontrola je zameraná na kontrolu celkovej úrovne bezpečnosti zariadení, základov, povrchov 

a príslušenstva detského ihriska (oplotenia, košov, lavičiek a pod.) . Kontrolujú sa aj zmeny stavu bezpečnosti 

zariadení, vyplývajúcich z vykonaných opráv alebo dodatočné zabudovaných alebo vymenených častí. 

Prekontrolovať by sa mali aj všetky zhromaždené formuláre, ako aj prevádzkový poriadok detského ihriska 

a označenie zariadení. Mala by sa vykonávať min. 1 krát za rok. 

Ak sa počas kontroly odhalia vážne nedostatky musia sa bezodkladne nahlásiť prevádzkovateľovi . 

Ak používanie herných zariadení predstavuje neakceptovateľné riziko musí sa zabrániť prístupu a používaniu 

detského ihriska alebo daného zariadenia! 

ÚDRŽBA 

Prevádzkovateľ musí zabezpečiť výkon bežnej (preventívnej údržby), ktorá predstavuje napr. doťahovanie 

spojovacieho materiálu, čistenie zariadení a povrchov od nečistôt a pod., a korektnú, zameranú na odstraňovania 

zistených nedostatkov. 

PLÁN SPRÁVY A ÚDRŽBY 

V záujme zachovania vysokej úrovne bezpečnosti ihriska sa odporúča, aby po každej bežnej vizuálnej kontrole 

bol vyčistený povrch ihriska o odstránené zistené nedostatky. Po každej prevádzkovej kontrole by mali byť 

uvoľnené časti dotiahnuté, na mazané ložiská a pánty, ak je to potrebné, vykonaná údržba povrchov ihriska, štítkov, 

informačných tabúľ a príslušenstva detského ihriska. Pred hlavnou ročnou kontrolou by mali byť natreté drevené 

časti zariadení, odstránené triesky a odlupujúce sa nátery, do sypané sypké povrchy a opravené syntetické povrchy. 

Osobitá pozornosť by mala byť venovaná údržbe povrchov ihriska (dosypávanie sypkých materiálov, údržba a 

opravy syntetickým povrchov zamedzujúcich degradácií a strate tlmiacich vlastností). Prevádzkovateľ si môže 

viesť o údržbe plôch samostatné záznamy. 
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Prevádzkovateľ musí zabezpečiť čistenie a údržbu pieskovísk, t.j. čistenie, prekopávanie, prehrabávanie 
a polievanie má byť vykonávané najmenej raz za dva týždne počas sezóny (od 1.3. do 30.11) kalendárneho roka 
a majú sa o tom viest záznamy. Pre viac informácií - vyhláška MZ SR č. 521 /2007 Z. z. o podrobnostiach 
o požiadavkách na pieskoviská. 

Zmeny/opravy, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť sa môžu vykonávať len po dohode s výrobcom alebo 
oprávnenou osobou. Inštalácia, údržba a opravy detských zariadení predstavujú hrozbu pre hrajúce sa detí. Preto je 
potrebné označiť a zabezpečiť montážny priestor. Bezpečnostné opatrenia musia zamedziť prístupu do 
pracovného priestoru počas prác. 

Pracovníci vykonávajúci kontroly a údržbu: 

Prevádzkovú a bežnú vizuálnu kontrolu vr. bežnej údržby si môžu prevádzkovatelia vykonávať vo svojej réžii, 
svojimi zamestnancami, ktorí musia byť tiež oprávnení na túto činnosť. Tzn. osoba má byť vhodne vyškolená, 
vedomosťami a praktickými skúsenosťami kvalifikovaná na vykonávanie požadovanej úlohy. 

Hlavnú ročnú kontrolu alebo kontrolu po ukončení montáže musí vykonať nezávislá osoba. Oprávnená osoba, 
ktorá nebola priamo účastná inštalácie zariadenia a nie je zodpovedná za možné opravy a náklady spojené 
s opravami. 

Záznamy z údržby a kontrolách musí uschovávať prevádzkovateľ. 

Nasledujúce dokumenty (formuláre, viď vzory) ak nie sú založené s knižkou sú uschované (uveďte kde): 

Inštalačný manuál (so zoznamom náhradných dielov): ....... ..... ..... ....... ... ... ..... ........ ....... ..... ....... .. ... . 

Pokyny ku kontrolám a údržbe od výrobcu: .. 

Prevádzkový poriadok: ....... ... ...... ..... ... ....... ... ... ... ........ ........ ... ... .. ....... ........ ..... ..... .. ... ........ . . 

Dokumentácia o údržbe a opravách: .. .. ... . 

Dokumentácia k údržbe pieskovísk: ... ...... ...... .... ...... ... ... .. ... ...... .... .... .. ........ ...... .. .................... . 

Dokumentácia oznámení porúch/nedostatkov ihriska: ... . 

Dokumentácia o vzniknutých úrazoch: .. ..... . 

Zistenia (výstupy/formuláre) hlavnej ročnej kontroly: 

Výstup kontroly po ukončení montáže: ..... .... .. .. ...... ... .... .. .. . 

Záznamy z inšpekčných alebo iných verejných kontrol : 

Iné: 

Špecifické požiadavky na výkon kontroly alebo údržbu zariadení (stanovuje výrobca, ak také sú): 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 

Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 
Meno 

P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 
nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 

iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

{'. 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis predmety, a priezvisko nostné vplyvy, ostriny, ... ) iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

! 1 
/ 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 

Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 
Meno 

P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 
nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 

iné prekážky , ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

11 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 

nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 
iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

., 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 

Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 
Meno 

P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 
nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 

iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

1 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA} KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 

nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 
iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

, 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č . Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 

nostné vplyvy, os tri ny, ... ) predmety, a priezvisko 
iné prekážky , ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

( 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 

nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 
iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

, / 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA . Povrch ihriska Opotrebovanie častí 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter• (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis 

nostné vplyvy, ostriny, ... ) predmety, a priezvisko 
iné prekážky, ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

ri 
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BEŽNÁ (VIZUÁLNA) KONTROLA 

Opotrebovanie častí Povrch ihriska 
Zariadenia sú zariadení je v norme je vyhovujúci 

Meno 
P.č. Dátum stabilné a úplné (vandalizmus, poveter- (čistota, ostré Iné nedostatky Podpis predmety, a priezvisko nostné vplyvy, ostriny, ... ) iné prekážky , ... ) 

Áno Nie Áno Nie Áno Nie 

' 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 o. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov ( odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7, Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 o. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: d !Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska {degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov {odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiá lov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky /Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov {odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 
P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3, Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

1 o. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalízmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .} 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
,. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7, Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .} 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1,i 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov ( odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradáci a, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1 ' Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3, Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7, Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1, Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4, Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7, Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8, Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9, Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod ) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6, Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 - 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: jMeno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

,Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie . Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

S. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov {odhalené základy, labil ita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska {degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sC1 správne označené {štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

S. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska {degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č . Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

S. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov {odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: ,! 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 

1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č . Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 o. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

qátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 
-
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Ži adne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1 . Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod . 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a č astí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod .) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: d jMeno, priezvisko, podpis: 
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PREVÁDZKOVÁ KONTROLA 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
1. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.) 

1 O. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa 
,. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa} 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov (odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.) nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: !Meno, priezvisko, podpis: 

P.č. Zistenia Áno Nie Nevzťahuje sa ,. Zariadenia a detské ihrisko sú správne označené (štítky, prevádzková tabuľa) 

2. Zariadenia sú stabilné a úplné 

3. Stav zariadení a častí na pevno spojených so zariadením je dobrý 

4. Žiadne znaky nadmerného opotrebenia pohyblivých častí zariadení 

5. Na zariadeniach sa nenachádzajú ostré hrany, triesky, pretŕčajúce skrutky a pod. 

6. Stav základov ( odhalené základy, labilita) je vyhovujúci 

7. Povrch ihriska (degradácia, hÍbka sypkých materiálov) je vyhovujúca 

8. Žiadne nedostatky spôsobené používaním, vandalizmom a poslednými opravami 

9. Žiadne iné nedostatky (nečistoty, iné prekážky a pod.} 

10. Dodatočné príslušenstvo (oplotenie, lavičky a pod.} nepredstavuje nebezpečenstvo 

Poznámky/Záver: 

Dátum: 1 Meno, priezvisko, podpis: 
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ZOZNAM HLAVNÝCH ROČNÝCH KONTROL 

P.č. 
Dátum Meno a priezvisko Podpis Výsledok kontroly Prípadná náprava 

kontroly oprávnenej osoby 

ZOZNAM INŠPEKČNÝCH ALEBO INÝCH VEREJNÝCH KONTROL 

P.č. 
Dátum Meno a priezvisko osoby Podpis Výsledok kontroly Prípadná náprava kontroly ktorá vykonala kontrolu 

Poznámky a iné: 
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ZOZNAM ÚDRŽBY A OPRÁV 

P.č. Dátum 
Meno a priezvisko osoby Podpis Spôsob údržby/ Iné vykonávajúcej údržbu/opravu druh opravy 
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ZOZNAM ÚDRŽBY A OPRÁV 

P.č. Dátum 
Meno a priezvisko osoby 

Podpis Spôsob údržby/ Iné vykonávajúcej údržbu/opravu druh opravy 

1 
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ZOZNAM ÚDRŽBY A OPRÁV 

P.č. Dátum 
Meno a priezvisko osoby Podpis Spôsob údržby/ Iné vykonávajúcej údržbu/opravu druh opravy 
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ZOZNAM HLÁSENÝCH PORÚCH /NEDOSTATKOV IHRISKA 

P.č. Dátum 
Meno a priezvisko 

Podpis 
Druh závady Prijaté 

zapisujúcej osoby herného zariadenia opatrenia 

1:/ 
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ZOZNAM HLÁSENÝCH PORÚCH /NEDOSTATKOV IHRISKA 

P.č. Dátum 
Meno a priezvisko Podpis Druh závady Prijaté 
zapisujúcej osoby herného zariadenia opatrenia 
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ZOZNAM REGISTROVANÝCH ÚRAZOV 

P.č. 
Dátum kedy Meno a priezvisko osoby Podpis Druh úrazu 

Dátum 
došlo k úrazu zaznamenávajúcej úraz nahlásenia úrazu 

' 

.1 
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, 

FORMULARE 
vzory 



FORMULÁR O ÚDRŽBE A OPRAVE 

Týka sa .. .. .. .. .. ... .... ......... .. ... ... .. ... .. ... .. .. ...... ... ..... . . 

1. Dňa .... ....... ... ... .. .. .. ...... ... .. bola vykonaná nasledovná údržba/ oprava*: 

(opis vykonaných činností) 

2. Hore uvedené činnosti boli/ neboli* dôsledkom kontroly/ hlásenia* zo dňa ............ .. . 

3. Hore uvedené činnosti odstránili/neodstránili*zistené nedostatky. 

4. Vysvetlenia a závery: 

5. Termín na vykonanie údržby, opráv uplynie dna: ....... ..... ....... ... ..... ........ .. ... .... ...... .. ... ......... . . 

Miesto: .. ... .. .... ....... .. .. .... .. ... ....... .. ..... .. ... ..... .. ... ..... ... ... .... ....... .... ....... .. .. ... .... ... ..... ..... ...... .. . 

Dátum: .... ... ..... ....... ...... .. ...... ... ...... ... . 

Podpis osoby vykonávajúcej údržbu alebo opravu: ....... .......... ... .. ... ....... ...... ... .... ...... ...... ... . 

Podpis majiteľa, prevádzkovateľa alebo poverenej osoby: .. .. ... ..... .... ...... ... ......... ........ ... ... . 

* nevhodné preškrtnite 
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FORMULÁR NA OZNÁMENIE PORUCHY/NEDOSTATKU IHRISKA 

Týka sa ........... .. ..... .... ................. .. ...................... . 

1. Následkom bežnej vizuálnej / prevádzkovej / hlavnej* kontroly vykonanej 
dňa ......... . .... bol zistený nedostatok na zariadení. ...................... ..................... ........ . 

2. Nedostatok má vplyv/ nemá vplyv* na bezpečnosť na detskom ihrisku. 

3. Opis nedostatku: 

4. Odporúčané nápravné opatrenia (spolu s termínmi, kedy budú uplatnené): 

Dátum: ....................................... . Podpis: .... .. ...... .. .......................... . 

* nevhodné preškrtnite 
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FORMULÁR NA REGISTROVANIE ÚRAZU 

Prevádzkovateľ Detské ihrisko 

Názov/ Názov: 
Meno a priezvisko: 

Adresa : Adresa: 

Tel. č .: 

Údaje týkajúce sa zariadenia, ktoré zapríčinilo úraz 

Názov výrobcu : Označenie zariadenia detského ihriska alebo iného miesta v priestore 
detského ihriska, kde došlo k úrazu: 

Adresa výrobcu: 

Údaje týkajúce sa úrazu: 

Opis priebehu vzniku úrazu: 

Dátum a čas úrazu: 

Počasie (dážď, sneh atd.): 

Poškodená osoba: 
(meno a priezvisko, adresa, pohlavie, vek) 

Počet detí, ktoré boli prítomné na 
ihrisku/zariadení počas nehody: 

Druh úrazu: 

Opis úrazu: 

Svedkovia : 
(mená a priezviská, kontaktné údaje) 

Výpovede svedkov: 

Liečba (skutočnost; či si úraz vyžadoval 
hospitalizáciu zraneného): 

Navrhované úpravy zariadenia, ktoré 
zapríčinilo úraz / opatrenia zamerané 
na bezpečnosť detského ihriska 
vykonané po oznámení úrazu: 

Iné informácie 
(fotografie, protokoly video, atď . ) : 

Oznamujúca osoba: 
(meno, priezvisko, kontaktné údaje) 
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POZNÁMKY 
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POZNÁMKY 
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Naše certifikované detské ihriská, fitness, workout a dopadové ploclly 
sú navrhnuté pre maximálnu bezpecnosť a zábavu. Špecializujeme sa na 
inovatívne riešenia pre cl e tské zó ny vo verejnýcl1 prie storoch, školflch 
a športových komplexoch. Ponúkame t iež revízie detskýct1 a tréningových ihrísk, 
zabezpečujúc ich bezpečnosť a dlhodobú udľžateľnosť. Kontaktuj te nás pre 
prispôsobené rie šenia, ktoré oživic1 váš priestor. 

Produkty: 

• Detské ih riská 
• Workout ihriská 
• Fitnes prvky 
• Dopadové plochy 
• Revízie i11rísk 
• Návrhy a realizti ·i na kľúč 

Kontakt : 

www. s portoveproj ekty. s k 
info•~ctagger.sk 
+421949 448 224 



·\ 

Príloha č. 6 
Odovzdávací protokol 

Mesto Žilina, so sídlom Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina, IČO: 00 321 796 
(,,Kupujúci"); a 

TM real, spol. s r.o. , spoločnosť s ručením obmedzenfm so sídlom Gorkého 10/129, 811 01 
Bratislava, IČO: 36 758 230, zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, 
oddiel: Sro, vložka č.: 45271/B (,,Predávajúci"); 

podpisujú tento odovzdávací protokol: 

1. Predávajúci predáva Kupujúcemu zariadenie detského iluiska - Zš s Mš Bytčica, 
nachádzajúce sa v Zš s Mš Bytčica, Na stanicu 27, 01 O 09 Žilina, ktoré je špecifikované 
v Prílohe č. 1 ku kúpnej zmluve. 

2. Deú odovzdania je ...................... . 

3. Záručný list, kniha detského ilu·iska. 

4. Iné: 

V Žiline, dúa ...... ........... ... ...... . 

Mesto Žilina 

Mgr. Peter Fiabáne 
primátor 

40433v4 12 

TM real, spol. s r. o. 

JUDr. Tibor Mészáros 
konateľ 




